
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.57/.416 - Type:
R20
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels für das Kaliber 10,57/.416. Dieses
Produkt ist für die Verwendung mit Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel
konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur in einer sicheren und stabilen Umgebung.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen Personen während der Benutzung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Körpers in den Arbeitsbereich gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass die Geschosssetzmatrize korrekt und sicher installiert ist.
Überprüfen Sie, ob der Geschosssetzstempel fest sitzt und nicht wackelt.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung für die Installation.

Benutzung2.

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel vor der Verwendung frei von Schmutz und
Ablagerungen ist.
Führen Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um ein gleichmäßiges Setzen der Geschosse zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Zubehör.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den



Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten höchste Priorität hat. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 10.57/.416 Type: R20. This product is designed to
enhance your reloading experience while ensuring safety and efficiency. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the Seaterhead is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the Seaterhead for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check the EU’s Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended calibers and types as specified in the product manual.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, while using the Seaterhead.
Ensure that your work area is clean and free of obstructions before use.
Do not exceed the maximum pressure ratings specified for the Seaterhead.
Avoid distractions while using the Seaterhead to maintain focus.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the Seaterhead is compatible with your reloading press.
Securely attach the Seaterhead to the press, following the manufacturer's instructions.
Check that all connections are tight and that there are no loose parts.

Usage:2.

Before starting, ensure that all components are clean and free from debris.
Load the appropriate caliber cartridge into the Seaterhead as per the manual instructions.
Adjust the seating depth according to your specifications.
Operate the reloading press steadily and avoid sudden movements.
After use, clean the Seaterhead to maintain its functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the Seaterhead according to local regulations for hazardous materials.
Do not throw the product in regular household waste.
If the Seaterhead is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or contact
your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
TRIEBEL Seaterhead. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Calibre 10,57/.416 Tipo: R20
Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en
la recarga de cartuchos. Para garantizar su seguridad y la de quienes te rodean, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté destinado a tu uso específico y que comprendas su funcionamiento
antes de utilizarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas y materiales de recarga.
Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar posibles daños o defectos.
Si encuentras alguna irregularidad, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Utiliza el Seaterhead solamente con los equipos y herramientas recomendados por
el fabricante.
Manejo de productos químicos: Si utilizas productos químicos para la recarga, asegúrate de seguir las
instrucciones de seguridad del fabricante y almacenarlos correctamente.
Evita el sobrecalentamiento: No sobrecargues el Seaterhead ni lo uses más allá de las
especificaciones recomendadas.
Superficie de trabajo: Trabaja en una superficie estable y bien iluminada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el Seaterhead esté limpio y libre de polvo o residuos.
Conecta el Seaterhead a tu equipo de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de usar.

Uso:2.

Coloca el cartucho en la posición adecuada según las instrucciones del fabricante.
Ajusta el Seaterhead a la configuración deseada para el calibre 10,57/.416.
Realiza la recarga siguiendo un proceso metódico y seguro, evitando movimientos bruscos.
Después de usar el Seaterhead, asegúrate de limpiarlo adecuadamente para mantener su
funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Desecho
Si el Seaterhead se vuelve inutilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No tires el producto en la basura común; investiga las opciones de reciclaje o desecho seguro en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso del TRIEBEL Seaterhead, consulta el
manual del usuario que se puede encontrar aquí [enlace al manual].

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
repórtalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de
la UE.



Instructions de sécurité pour le TRIEBEL
Seaterhead
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 10,57/.416 Type : R20. Ce produit est conçu pour améliorer
ton expérience de rechargement tout en garantissant sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sécurisée et efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le Seaterhead est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le Seaterhead pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.
Vérifie régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour toute mise à jour de rappel concernant ce
produit.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement les calibres et types recommandés comme spécifié dans le manuel du produit.
Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de l'utilisation du
Seaterhead.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé avant utilisation.
Ne dépasse pas les limites de pression maximales spécifiées pour le Seaterhead.
Évite les distractions pendant l'utilisation du Seaterhead pour maintenir ta concentration.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le Seaterhead est compatible avec ta presse de rechargement.
Fixe solidement le Seaterhead à la presse, en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que toutes les connexions sont bien serrées et qu'il n'y a pas de pièces lâches.

Utilisation :2.

Avant de commencer, assuretoi que tous les composants sont propres et exempts de débris.
Charge la cartouche de calibre approprié dans le Seaterhead selon les instructions du manuel.
Ajuste la profondeur de siège selon tes spécifications.
Fais fonctionner la presse de rechargement de manière régulière et évite les mouvements
brusques.
Après utilisation, nettoie le Seaterhead pour maintenir sa fonctionnalité.

Instructions de mise au rebut
Dispose du Seaterhead conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le Seaterhead est endommagé audelà de toute réparation, contacte la gestion des déchets locale pour
connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte le manuel du produit ou
contacte ton distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et agréable avec
ton TRIEBEL Seaterhead. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 10.57/.416 Tipo: R20. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica garantendo sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il Seaterhead venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il Seaterhead per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sulle richieste di
richiamo relative a questo prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza solo i calibri e i tipi raccomandati come specificato nel manuale del prodotto.
Indossa l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso del Seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima dell'uso.
Non superare i limiti di pressione massima specificati per il Seaterhead.
Evita distrazioni mentre utilizzi il Seaterhead per mantenere la concentrazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il Seaterhead sia compatibile con la tua pressa di ricarica.
Fissa saldamente il Seaterhead alla pressa, seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che tutte le connessioni siano salde e che non ci siano parti allentate.

Uso:2.

Prima di iniziare, assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti.
Carica il cartuccia di calibro appropriato nel Seaterhead secondo le istruzioni del manuale.
Regola la profondità di seduta secondo le tue specifiche.
Aziona la pressa di ricarica in modo costante e evita movimenti bruschi.
Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per mantenere la sua funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Seaterhead secondo le normative locali per i materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il Seaterhead è danneggiato oltre la riparazione, contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento al
manuale del prodotto o di contattare il tuo distributore locale per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo
TRIEBEL Seaterhead. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjoner
Innledning
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10.57/.416 Type: R20. Dette produktet er designet for å
forbedre din omlastingserfaring samtidig som det sikrer sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker produktet på en trygg og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at Seaterhead brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser Seaterhead for eventuelle skader eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk dersom det er skadet.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig EU sin Safety Gateplattform for eventuelle oppdateringer om tilbakekallinger relatert
til dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun de anbefalte kalibrene og typene som spesifisert i produktmanualen.
Bruk passende verneutstyr, inkludert øyevern, mens du bruker Seaterhead.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for hindringer før bruk.
Ikke overskrid de maksimale trykkgrensene som er spesifisert for Seaterhead.
Unngå distraksjoner mens du bruker Seaterhead for å opprettholde fokus.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at Seaterhead er kompatibel med din omlastingspresse.
Fest Seaterhead sikkert til pressen, i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle tilkoblinger er stramme og at det ikke er noen løse deler.

Bruk:2.

Før du starter, sørg for at alle komponenter er rene og fri for rusk.
Last inn passende kaliberpatron i Seaterhead i henhold til manualens instruksjoner.
Juster settedybden i henhold til spesifikasjonene dine.
Betjen omlastingspressen jevnt og unngå brå bevegelser.
Etter bruk, rengjør Seaterhead for å opprettholde funksjonaliteten.

Avfallsinstruksjoner
Kast Seaterhead i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis Seaterhead er skadet utover reparasjon, kontakt lokal avfallshåndtering for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående TRIEBEL Seaterhead, vennligst se produktmanualen eller
kontakt din lokale distributør for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig omlastingserfaring med din
TRIEBEL Seaterhead. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 10,57/.416 Typ: R20
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostało zaprojektowane do użytku z seaterami z
crimpem oraz BenchRestSeaterami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas manipulacji ostrymi elementami.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Używaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
Monitoruj działanie produktu podczas użytkowania, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Po zakończeniu pracy, wyłącz urządzenie i oczyść je z resztek materiału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta. Upewnij się, że masz dostępne informacje o produkcie, takie jak numer seryjny i data zakupu.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty związane z produktem, zgłoś to odpowiednim
organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania TRIEBEL
Seaterhead.



TRIEBEL Seaterheads Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterheads tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta märillä tai kosteilla käsillä.
Vältä pitkäaikaista altistumista pölylle tai muille haitallisille aineille, joita voi syntyä tuotteen käytön
aikana.
Jos tunnet olosi epämukavaksi tai sinulla on ongelmia tuotteen käytön aikana, keskeytä käyttö
välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti, jotta vältät onnettomuudet.
Huolehdi, että tuote on aina puhdas ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen kapasiteettia tai käyttöohjeissa annettuja rajoja.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai ostopaikkaasi. Kaikilla



tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuusasioita varten.

Huomautus
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Suosittelemme, että raportoit
kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheads tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,57/.416 Typ: R20
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är utformad för att säkerställa hög precision och
säkerhet vid användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder
produkten för att säkerställa säker användning och för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon) vid användning av produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast TRIEBEL Seaterhead med kompatibla Crimp och BenchRestSeaters.
Kontrollera att diametern (0,416 tum) är korrekt för ditt syfte.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Följ alltid bruksanvisningen för korrekt installation och användning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att arbetsytan är stabil och säker.
Kontrollera att alla komponenter är rena och fria från skräp.
Montera Seaterhead enligt de angivna instruktionerna i manualen.
Säkra alla anslutningar ordentligt för att förhindra läckage eller skador.

Användning2.

Använd produkten i enlighet med dess avsedda syfte.
Använd alltid skyddsglasögon och annan lämplig skyddsutrustning.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Om du märker några avvikelser eller problem under användning, stoppa omedelbart och
kontrollera produkten.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av tekniska produkter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök den



officiella webbplatsen för TRIEBEL.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,57/.416 Type: R20
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou
přesnost a spolehlivost při seřizování a úpravě krčku. Je důležité dodržovat všechny bezpečnostní pokyny, aby
se zajistila vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro účely, pro které byl určen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli poškození produktu přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s nástroji a příslušenstvím používejte ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je produkt správně namontován a zabezpečen před každým použitím.
Vyvarujte se kontaktu s pohyblivými částmi během provozu.
Nikdy se nepokoušejte opravovat nebo upravovat produkt bez odborného dohledu.
Při používání produktu dodržujte doporučené postupy a techniky uvedené v manuálu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace produktu2.

Upevněte Seaterhead na odpovídající zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Seaterhead pevně a bezpečně namontován.

Použití produktu3.

Používejte Seaterhead podle pokynů v manuálu.
Sledujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení pro efektivní a bezpečné použití.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla
modelu a výrobce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu.
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